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Instrucciones de seguridad y limpieza para el calentador de biberones LIINI°"Home
de 230V

Estimada clienta, estimado cliente:

Muchas gracias por haber elegido nuestro calentador de biberones de 230 V. Damos gran importancia
a su seguridad y al bienestar de su familia.

Para garantizar que pueda utilizar su aparato de forma segura, es importante que siga atentamente
las siguientes instrucciones de seguridad y limpieza. jUn uso inadecuado puede acarrear graves
riesgos!

Manual / Instrucciones de uso

Hemos decidido prescindir deliberadamente de los manuales de instrucciones impresos, lo que nos
permite ahorrar varias toneladas de papel cada afio. Al mismo tiempo, podemos actualizar nuestro
manual de instrucciones electrénico en cualquier momento, para que siempre tenga a mano la
versién mas reciente.

Aunque gran parte del funcionamiento sea intuitivo, le rogamos que dedique cinco minutos a leer el
manual. Es importante seguir las instrucciones del manual de uso para que pueda disfrutar del
producto durante mucho tiempo, para que todo funcione de forma segura y para evitar molestias
innecesarias.

Encontrard el manual de instrucciones a través del siguiente cédigo QR (escanee con su
smartphone):

Disponible en linea: DE/EN/FR/IT
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Datos generales

Fabricante

Contacto

Pais de origen

Certificaciones

Representante autorizado en la UE

Numero de registro RAEE (DE)

Numero de registro RAEE (AT)
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LIINI GmbH
Bahnhofstrasse 21
4571 Luterkofen
Suiza

compliance@liini.ch

China (CN)

CE, FCC, MSDS, RoHS, UN 38.3

ProductIP AR Services
Galvanistraat 1

6716 AE Ede

Paises Bajos

(solo para autoridades)

74241330

Fundacién Registro de Aparatos Eléctricos

Usados
Nordostpark 72
90411 Nuremberg

9008392342860

Ministerio Federal de Proteccién del Clima,

Medio Ambiente, Energia,
Innovacién y Tecnologia (BMK)
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Numero de registro RAEE (LU)

Numero de registro RAEE (NL)

Numero de registro RAEE (PL)

Numero de registro RAEE (CZ)

Numero de registro WEEE (SE)

Numero de registro RAEE (Reino
Unido)

Bankverbindung CHF:
IBAN: CHO6 002102101087 0101V
BIC / SWIFT: UBSWCHZH80A

Bankverbindung EUR:
IBAN: CH23 00210210 1087 0160 X
BIC / SWIFT: UBSWCHZH80A

#?eels?aren’r\nﬁ.

RadetzkystralRe 2
1030 Viena

MA1403
ecotrel asbl

11, boulevard du Jazz
4370 Belvaux,

42125
Stitching OPEN

Baron de Coubertinlaan 7
2719 EN Zoetermeer

000642512

Inspeccién General de Proteccion del

Medio Ambiente
Chmielna 132, local 331
00-805 Varsovia

04407/15-ECZ

ASEKOL a.s.
Ceskoslovenského exilu 2062/8
143 00 Praga 4

SEBATT00003321

Naturvardsverket
Virkesvagen 2
Hammarby Sjostad
Estocolmo

WEE/MM6698AA

Oficina de Seguridad y Normas de

Productos

4.2 planta del edificio de varias plantas

18 The Priory Queensway
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Birmingham, B4 6BS

Instrucciones generales de seguridad (GPSR)
Tenga en cuenta las siguientes instrucciones de seguridad:

e El calentador de biberones LIINI® Home solo debe utilizarse en interiores.

e Elaparato solo debe conectarse a tomas de corriente debidamente instaladas con la tension
de red indicada en la placa de caracteristicas.

e Elaparato no es un juguete y los nifios no deben utilizarlo en ninguin caso.

e Los nifios no deben jugar nunca sin supervision cerca del aparato.

e El producto solo debe ser utilizado por personas adultas.

e Antes de cada uso, compruebe que el aparato no presente dafios visibles.

e No utilice nunca el aparato si el cable, el enchufe o la carcasa estan dafados.

e Elcable de alimentacién no debe doblarse, quedar atrapado ni pasar por bordes afilados.

e Nunca tire del cable para desconectar el aparato de la red eléctrica.

e Elaparato no debe sumergirse nunca en agua ni en otros liquidos.

e Nunca limpie el aparato bajo el grifo.

e No utilice nunca el aparato al aire libre ni en entornos himedos.

e El dispositivo no debe utilizarse en las inmediaciones de bafieras, duchas, lavabos u otras
fuentes de agua.

———No se debe abrir, modificar ni reparar el aparato por cuenta propia.—mMm —————— ——
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e Lasreparaciones solo deben ser realizadas por técnicos autorizados.

e Elaparato solo debe utilizarse sobre una superficie estable, plana y resistente al calor.

e Nunca se deben tapar las aberturas de ventilacion.
e El aparato no debe utilizarse bajo la luz solar directa.

e LIINI® Home solo debe utilizarse a temperaturas ambientales comprendidas entre 4 °Cy 40

°C.

e El aparato esta destinado exclusivamente a calentar y mantener calientes los biberones.
e  Utilice unicamente biberones que sean compatibles con el aparato, tal y como se indica en el

manual de instrucciones.

e El biberon debe enroscarse correctamente en el aparato antes de cada proceso de

calentamiento.

e No toque la superficie calefactora durante el funcionamiento ni inmediatamente después.

Existe riesgo de quemaduras.

e Compruebe la temperatura de la comida del bebé antes de cada toma mediante la prueba de

la mufieca o un termémetro para liquidos adecuado.
e Lacomida para bebés nunca debe calentarse en exceso.
e Elaparato no debe utilizarse nunca con juntas dafiadas.

e Lasjuntas son piezas de desgaste y deben revisarse peridédicamente y sustituirse cuando sea

necesario.
e  Utilice exclusivamente piezas de recambio originales de LIINI®.

e Elaparato no debe limpiarse nunca con productos de limpieza agresivos o abrasivos.
e En caso de olores inusuales, emisién de humo o fallos de funcionamiento, desconecte

inmediatamente el aparato de la red eléctrica.

Instrucciones de limpieza

Limpieza de la zona de calentamiento (placa calefactora)

e Apague completamente el aparato.
e Desenchufe el cable de alimentacién.
e Deje que el aparato se enfrie por completo.

e Limpie la superficie calefactora con un pafio suave y ligeramente humedecido.

e A continuacion, pasar un pafio seco.
e Deje que se seque por completo antes de volver a utilizarlo.

Las toallitas de limpieza y desinfeccién de alta calidad de LIINI® ofrecen una solucién eficazy cdmoda

-para la limpieza y desinfeccién a fondo de nuestros productos. Son ideales para limpiar nuestros—
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calentadores de biberones y papillas, sacaleches y accesorios, o sus biberones cuando esté fuera de
casa.

e Fabricadas con bambdu: las toallitas estan fabricadas con viscosa de bambu, por el bien del
medio ambiente y el futuro de nuestros hijos

e Proteccién 2 en 1: elimina la suciedad y elimina hasta el 99,9 % de todas las bacterias, virus y
hongos

e Rapidasy eficaces: gracias a su férmula especial, las toallitas actian en pocos segundos y no
dejan residuos

e Uso versatil: aptas para la zona de calentamiento del calentador de biberones y papillas, asi
como para los componentes de nuestro sacaleches

e Sin perfumes: limpian y desinfectan sin olores ni aromas artificiales
e Sin alcohol: sin alcohol, para su bebé
e Compostables: simplemente tire las toallitas con los residuos organicos

Limpieza de la suciedad mas resistente

En caso de suciedad persistente, como por ejemplo depdsitos de cal, puede dejar actuar durante la
noche una mezcla de agua y vinagre. Siga estos pasos:

1. Llene hasta la mitad la zona de calentamiento del calentador de biberones o de papillas con agua
hervida.

2. A continuacion, afiada un poco de vinagre de manzana al agua hirviendo. Asegurese de que
quede una distancia de 10 mm hasta el borde de la zona de calentamiento. De este modo, se
garantiza que la mezcla de agua y vinagre no se desborde y penetre en el aparato.

3. Sisele ha derramado algo, elimine los restos con una toallita hUumeda y seque la carcasa. De lo
contrario, podrian producirse cambios en el color de la carcasa.

4. Ahora puede dejar que la mezcla actie durante toda la noche. Asegurese de que el producto
quede fuera del alcance de sus hijos.

5. Al dia siguiente, puede verter la solucién y limpiar los restos con un pafio humedo.
El aparato debe secarse por completo.

Limpieza de la carcasa

Para limpiar la carcasa, basta con eliminar los restos de leche o papilla con un pafio humedo. No se
deben utilizar productos de limpieza agresivos, ya que esto podria provocar alteraciones en la carcasa.
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El pafio no debe estar en ningun caso empapado, ya que, de lo contrario, podria entrar agua en el
aparato (véanse las instrucciones de seguridad, pagina 1).

Limpieza de la tapa del LIINI® Home

La tapa del LIINI Home no debe limpiarse en el esterilizador.

Las altas temperaturas del esterilizador pueden deformar la tapa. Como consecuencia, es posible que
esta ya no cierre correctamente y que no se garantice el correcto funcionamiento del LIINI Home.

Limpieza recomendada de la tapa:

e Limpie latapa a mano con agua tibia y un detergente suave.
e A continuacién, aclarela a fondo.
e Acontinuacion, déjela secar completamente al aire.

Informacion sobre la Directiva RAEE 2012/19/UE

Significado del simbolo del contenedor de basura tachado

Todos nuestros aparatos electrénicos (calentadores de biberones, calentadores de papillas,
dispositivos para conciliar el suefio) estan marcados con el simbolo del contenedor de basura tachado.

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que esta obligado por ley a depositar estos
aparatos en un punto de recogida separado de los residuos municipales no clasificados; es decir, los
aparatos usados deben eliminarse por separado de la basura doméstica. Las pilas o baterias
recargables no integradas de forma permanente deben retirarse previamente y eliminarse por
separado.

Una barra debajo del contenedor de basura indica que el producto se comercializé después del 13 de
agosto de 2005.

Posibilidades de devolucion de aparatos usados (Directiva RAEE 2012/19/UE)
Los propietarios de aparatos usados pueden entregarlos a través de los puntos de recogida o de
devolucién de aparatos usados establecidos y puestos a disposicién por los organismos de gestion de

residuos de derecho publico, con el fin de garantizar una eliminacién adecuada.

Datos personales (Directiva RAEE 2012/19/UE)
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Se informa a todos los usuarios finales de aparatos eléctricos y electrénicos usados de que son
responsables de borrar ellos mismos los datos personales que figuren en los aparatos que vayan a

desechar.
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